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21.  palauttaa mieliin ja tuomitsee myos kahden ranskalaisen, yhden ruotsalaisen, yhden hollantilaisen ja
yhden Yhdistyneen kuningaskunnan passilla matkustaneen eteldafrikkalaisen sieppaamisen 24.-25. marras-
kuuta 2011 sekd kidnappaajia vastustaneen Saksan kansalaisen tappamisen; toteaa, ettd timan myotd Sah-
elin alueella on panttivankeina kaksitoista unionin kansalaista, kun Islamilaisen Maghrebin al-Qaida pitdd
edelleen vangittuina kahta Espanjan ja yhtid Italian kansalaista, jotka siepattiin Linsi-Algeriassa lokakuussa
2011, neljad Ranskan kansalaista, jotka siepattiin Nigerissd syyskuussa 2010, ja yhtd sveitsildistd ldhetys-
tyontekijad, joka siepattiin Timbuktussa 15. huhtikuuta 2012;

22, toivoo, ettd Malin hallituksen virallisesti pyytimad mahdollinen unionin YTPP-operaatio auttaa kysei-
sen alueen maita tehostamaan rajavalvontaa ja torjumaan etenkin ase-, huume- ja ihmiskauppaa;

23.  kiittid ECOWASia, Afrikan unionia ja Yhdistyneitd kansakuntia samoin kuin naapurimaita toimista,
joilla pyritadn helpottamaan Malin nopeaa paluuta takaisin perustuslailliseen jarjestykseen sekd kdynnistd-
méin konkreettisia toimia Malin suvereeniuden, yhtendisyyden ja alueellisen koskemattomuuden suojelemi-
seksi; panee merkille ECOWASin nimittimin sovittelijan, Burkina Fason presidentin Blaise Compaorén
suojeluksessa Ouagadougoussa 14.-15. huhtikuuta 2012 jarjestetyn konferenssin tulokset ja toivoo, ettd
vallanvaihdoksen aikataulu ja yksityiskohtaiset jdrjestelyt tismennetddn nopeasti;

24.  kehottaa EU:ta ja sen jasenvaltioita kiinnittimain erityistd huomiota naisten ja lasten tilanteeseen
Sahelin alueella sekd toteuttamaan kaikki tarvittavat toimenpiteet naisten ja lasten suojelemiseksi kaikenlai-
selta vikivallalta ja ihmisoikeuksien rikkomiselta;

25.  kehottaa puhemiestd vilittimdan timin padtoslauselman neuvostolle, komissiolle, komission varapu-
heenjohtajalle | unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, Yhdistyneiden kansakun-
tien ja Afrikan unionin péisihteereille, Linsi-Afrikan valtioiden talousyhteisélle ja EU:n jisenvaltioille.

Rankaisemattomuus Filippiineilld
P7 TA(2012)0264

Euroopan parlamentin pé#itoslauselma 14. kesikuuta 2012 rankaisemattomuustapauksista
Filippiineilld (2012/2681(RSP))

(2013/C 332 E/20)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen yleissopimuksen sekd
sithen liitetyn lisdpoytikirjan, jotka Filippiinit on allekirjoittanut,

— ottaa huomioon komission Filippiinejd koskevan maakohtaisen strategia-asiakirjan vuosiksi 2007-2013,

— ottaa huomioon lokakuussa 2009 allekirjoitetun EU:n ja Filippiinien vilisen oikeuslaitoksen tukiohjel-
man rahoitussopimuksen, jonka tarkoituksena on vauhdittaa oikeudenkdyntimenettelyjd niitd vastaan,
jotka ovat syyllistyneet laittomiin teloituksiin, ja uuden Oikeutta kaikille -ohjelman,

— ottaa huomioon, ettd Filippiinit ratifioi dskettdin kansainvilisen rikostuomioistuimen Rooman perus-
sddnnon sekd kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai rangaistuksen
vastaisen yleissopimuksen valinnaisen poytakirjan,

— ottaa huomioon Filippiinejd koskevaa yleistd mairdaikaisarviointia (UPR) kasittelevin YK:n tyoryhmin
31. toukokuuta 2012 antaman raportin,

— ottaa huomioon varapuheenjohtajan | unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan
Catherine Ashtonin 24. huhtikuuta 2012 antaman julkilausuman,
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— ottaa huomioon aiemmat piitoslauselmansa Filippiineistd ja erityisesti 21. tammikuuta 2010 (') anta-

mansa paddtoslauselman,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 122 artiklan 5 kohdan ja 110 artiklan 4 kohdan,

A.

ottaa huomioon, ettdi Ampatuanin perheessd Maguindanaossa tyoskennellyt Esmail Amil Enog katosi
maaliskuussa 2012 todistettuaan sitd ennen tuomioistuimessa, ettd han oli kuljettanut aseistetun soti-
laallisen ryhmdn jdsenid paikkaan, jossa vuonna 2009 tapettiin 57 ihmistd, ottaa huomioon, ettd
31. toukokuuta 2012 16ydettiin hdnen silvottu ruumiinsa, jossa oli merkkeja kidutuksesta;

ottaa huomioon, ettd Ampatuanin perheen johtavat jdsenet, joita syytetddn Maguindanaon joukkomur-
han suunnittelusta, piditettiin ennennidkemattomalld tavalla 23. marraskuuta 2009 tapahtumien jilkeen,
ja ettd 28 klaanin jdsenen ja heitd avustaneen henkilon varat ja pankkitilit jaddytettiin;

ottaa huomioon, ettd Maguindanaon joukkomurhasta syytettyjen henkiloiden oikeudenkdynti kdynnistyi
8. syyskuuta 2010 Manilassa; ottaa huomioon, ettd Andal Ampatuan ja useat hinen pojistaan ovat
syytettyind joukkomurhasta ja ettd noin 100 muuta epdiltyd on yhi vapaana;

ottaa huomioon, ettd Esmail Enog oli kolmas todistaja, joka tapettiin sen jilkeen, kun oikeudenkdynti
alkoi vuonna 2010, ja ettd kerrotaan, ettd todistajien kimppuun on hyokitty, heitd on uhkailtu ja
hairitty ja heille on tarjottu lahjuksia;

ottaa huomioon, ettd Enogin julma kuolema on selvd osoitus siitd, ettd rankaisemattomuus, joka edisti
Maguindanaon joukkomurhan tapahtumista, on edelleen voimissaan Filippiineill;

ottaa huomioon, ettd kansainvilisten sanomalehtiartikkelien mukaan vuonna 2012 tapettiin neljd jour-
nalistia ja ettd ihmisoikeuksia seuraavat jirjestot pitavat Filippiinejd vaarallisena maana medialle;

ottaa huomioon, ettd laittomat teloitukset ja kidnappaukset ovat huomattavasti vihentyneet presidentti
Aquinon tultua valtaan; katsoo kuitenkin, ettd hallitus ei edelleenkddn pysty riittdvan kyky tehokkaasti
torjumaan tillaisiin tekoihin syyllistyneiden laajalle levinnyttd rankaisemattomuutta ja vastustamaan
poliittista vikivaltaa maassa;

ottaa huomioon, ettd ihmisoikeusjirjestéjen mukaan kuluneen vuosikymmenen aikana tehtyjen satojen
laittomien teloitusten johdosta on menestyksekkaasti toteutettu vain seitsemin oikeudenkédyntid, joissa
on ollut 11 vastaajaa, eikd yhtddn sen jilkeen, kun presidentti Aquino tuli valtaan;

ottaa huomioon, ettdi Maguindanaon joukkomurhan jilkeen hallitus perusti yksityisten armeijoiden
vastaisen riippumattomaan komission, jonka tehtdvind on hajottaa yksityiset aseelliset ryhmat, mutta
tahdan mennessd konkreettisia tuloksia ei ole saatu;

ottaa huomioon, ettd yksityisten armeijoiden vastaisen riippumattoman komitean toukokuussa 2011
antaman raportin mukaan maassa on ainakin 72 aktiivista yksityistd aseellista ryhmaa;

ottaa huomioon, ettd uusimmassa Filippiinejd koskevassa UPR-arvioinnissa toistetaan vuoden 2008
suositukset, joita ovat muun muassa: laittomia teloituksia, kidnappauksia ja kidutusta koskevan rankai-
semattomuuden lopettaminen, syyllisten tuominen oikeuden eteen; toimien tehostaminen kidutuksen,
laittomien teloitusten ja kidnappausten tdydelliseksi kieltamiseksi, rankaisemattomuuden lopettaminen
tuomalla syylliset oikeuden eteen sekd journalistien ja ihmisoikeuksien puolustajien asianmukaisen
suojelun varmistaminen;

ottaa huomioon, ettd kesikuussa 2011 Filippiinien senaatti antoi kidnappauksia ja tahdonvastaisia
katoamisia koskevan lain, jonka maan parlamentti hyviksyi toukokuussa 2012;
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1. tuomitsee jyrkasti Maguindanaon joukkomurhan kolmannen todistajan murhan ja neljan journalistin
murhaamisen ja ilmaisee solidaarisuutensa vainajien perheille;

2. on vakavasti huolissaan oikeuslaitoksen riippumattomuudesta ja ihmisoikeuksia loukanneiden hitaasta
tuomitsemisesta Filippiineilld ja kehottaa valittomasti kdynnistimaan riippumattoman tutkinnan askeisistd
murhista;

3. kehottaa Filippiinien hallitusta toteuttamaan lisdtoimenpiteitd laittomia teloituksia, kidnappauksia ja
kidutusta koskevan rankaisemattomuuden lopettamiseksi ja saattamaan syylliset oikeuden eteen, myds ne
Maguindananon joukkomurhaan syyllistyneet, jotka ovat yhd vapaina; kehottaa lisiksi vapauttamaan kaikki
yhd vankeina olevat kadonneet henkilot ja selvittimain kaikki ratkaisemattomat tapaukset;

4. pitdd myonteisend 196 henkilon syytteeseenpanoa Maguindanaon joukkomurhasta, mutta pitdd vali-
tettavana sitd, ettd tdhin mennessd oikeudenkidynnissi ei ole saavutettu todellista edistystd;

5. kehottaa Filippiinien hallitusta ratifioimaan kaikkien henkil6iden suojelemiseksi tahdonvastaiselta ka-
toamiselta tehdyn kansainvilisen yleissopimuksen ja panemaan tdytintoon kidnappauksia ja tahdonvastaista
katoamista koskevan lain;

6.  kehottaa Filippiinien hallitusta varmistamaan asianmukaisen suojelun ihmisoikeuksien puolustajille,
ammattiyhdistysaktiiveille ja journalisteille, tehokkaasti tutkimaan journalisteihin kohdistuneet hyokkaykset
ja nostamaan niistd syytteet sekd ottamaan maan lainsdddinndssd kdyttoon saddoksid, joilla kielletddn
kyseiset teot ja mairatddn niistd rikosoikeudellisia seuraamuksia;

7. kehottaa valtion viranomaisia luomaan ihmisoikeuskomission alaisuuteen erityisen ohjelman todista-
jien ja uhrien suojelemiseksi, mukaan luettuna uhrien perheiden suojelu, tapauksissa, joihin sisiltyy vakavia
ihmisoikeuksien loukkauksia, varsinkin silloin, kun syyllisten uskotaan olevan sotilaita, poliiseja tai valtion
virkamiehia;

8. on huolissaan siitd, ettd poliisin huostassa olevien epdiltyjen kiduttaminen ja huono kohtelu jatkuu
laajana, ja kehottaa Filippiinien viranomaisia torjumaan péittavdisemmin vuoden 2009 kansallisen terroris-
min vastaisen lain rikkomisia;

9.  kehottaa hallitusta viipymittd kieltimddn ja hajottamaan puolisotilaalliset joukot (myos silloin, kun
puolisotilaallinen toiminta on armeijan valvonnassa) ja paikalliset aseistetut ryhmat, jotta aseistetut sivii-
lijoukot ja erityisesti CAFGU- ja CVO-joukot (Civilian Armed Forces Geographical Units ja Civilian Volunteer
Organisations) saadaan tdysin armeijan ja poliisin hallintaan;

10.  kehottaa hallitusta toteuttamaan konkreettisia toimia viimeksi suoritetun UPR-arvioinnin yhteydessi
Filippiineille tehtyjen suositusten taytintoonpanemiseksi; kehottaa hallitusta viipymattd kumoamaan hallin-
nollisen maardyksen nro 546, jotta yksityiset armeijat voidaan kieltas;

11.  pitdd myonteisend, ettd Filippiinit ratifioi 30. elokuuta 2011 kansainvilisen rikostuomioistuimen
Rooman perussddnnon sekd 17. huhtikuuta 2012 kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai halven-
tavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisen yleissopimuksen valinnaisen poytikirjan;

12.  pitdd ilahduttavana merkittdvid toimia, joita Filippiinien hallitus on toteuttanut pyrkiessddn estimédin
murhat ja saattamaan syylliset oikeuden eteen, seki sitd, ettd on kadynnistetty uusi tyoryhmd, joka koostuu
syyttdjaviranomaisista, jotka ovat péittineet puuttua laittomiin teloituksiin ja kidnappauksiin;

13.  pitdd ilahduttavana EPJUST-ohjelman onnistunutta toteuttamista sekd EU:n ja Filippiinien valistd uutta
oikeuslaitoksen tukiohjelmaa "Oikeutta kaikille", joka pian kdynnistetddn ja joka jakaa 10 miljoonaa euroa
ajanjaksolla 2012-2015 yhtildisten mahdollisuuksien edistdmiseksi oikeusturvan saamisessa ja oikeusturvan
ulottamiseksi koskemaan kaikkia kansalaisia, erityisesti koyhid ja epdedullisessa asemassa olevia vdestoryh-
mid, kuten naisia, lapsia, vihemmistojd ja alkuperdisvdestoryhmid ja myos ihmisoikeusaktivisteja ja yhteis-
kunnallisia aktivisteja;
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14.

kehottaa Filippiinien hallitusta sallimaan YK:n erityisraportoijan vierailun ihmisoikeustilanteen tutki-

miseksi maassa;

15.

kehottaa puhemiestd valittdimaan tdiman paitoslauselman unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitii-

kan korkealle edustajalle, Filippiinien presidentille ja hallitukselle, YK:n ihmisoikeusvaltuutetulle ja ASEANin
jasenvaltioiden hallituksille.

Etnisten vihemmistdjen tilanne Iranissa

P7_TA(2012)0265

Euroopan parlamentin piitoslauselma 14. kesikuuta 2012 etnisten vihemmistdjen tilanteesta

Iranissa (2012/2682(RSP))

(2013/C 332 EJ21)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon aiemmat, erityisesti ihmisoikeuksia koskevat paitoslauselmansa Iranin tilanteesta,

ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusneuvoston paitoslauselman 16/9, jossa annettiin toimeksianto Iranin
ihmisoikeustilannetta kisittelevalle erityisraportoijalle,

ottaa huomioon Iranin ihmisoikeustilannetta kisittelevin erityisraportoijan 23. syyskuuta 2011 ja
6. maaliskuuta 2012 antamat raportit ihmisoikeustilanteesta Iranin islamilaisessa tasavallassa,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan Catherine Ashtonin
tiedottajan 30. toukokuuta 2012 antaman julkilausuman kuolemanrangaistusten kdytostd Iranissa,

ottaa huomioon kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansainvilisen yleissopimuksen,
taloudellisia, sosiaalisia ja sivistyksellisid oikeuksia koskevan kansainvilisen yleissopimuksen ja kaikki-
naisen rotusyrjinndn poistamista koskevan kansainvilisen yleissopimuksen, joiden sopimuspuolena Iran
on,

ottaa huomioon tyojdrjestyksen 122 artiklan 5 kohdan ja 110 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon Iranin nykyisen ihmisoikeustilanteen, jolle on ominaista jarjestelmaéllinen perusoikeuk-
sien loukkaaminen; toteaa, ettd Iranin vihemmistojd syrjitddn ja héiritddn jatkuvasti etnisen tai uskon-
nollisen taustansa perusteella; ottaa huomioon, ettd viime kuukausien aikana vihemmistoryhmit ovat
osoittaneet mieltd oikeuksiensa puolesta, mikd on johtanut mielenosoituksiin osallistuneiden laajamit-
taisiin vangitsemisiin;

ottaa huomioon, ettd kuusi Iranin ahwaz-arabivihemmistoon kuuluvaa on tuomittavana toiminnasta
tdiman viahemmiston hyviksi ja ettd he ovat olleet lihes vuoden piditettyind ilman syytteitd; ottaa
huomioon, ettd on perusteltua syytd peldtd, ettd he eivit saa oikeudenmukaista oikeudenkiyntid ja
ettd he joutuvat kidutettaviksi tai muulla tavalla kaltoin kohdelluiksi;

ottaa huomioon, ettd esimerkiksi 5. kesdkuuta 2012 Iranin kurdi Mohammad Mehdi Zalich kuoli Rajee
Shahrin vankilassa, koska vankilan virkailijat eivdt antaneet hinelle asianmukaista lddketieteellistd hoi-
toa;
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